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SVENEKA CANADA-TIDNINGEN, TORSDAGEN DEN 5 MARS 1081,

. : kunde
9 september. Vir resa, in dagbok. Han borjade ea
vi s& linge planerat, blir inledning, men

tade pd sig och andades fris- salta sillens uppfinnare vo-
7 november. Resa! resalire, Han bar inte forstatt mina pom att &ta ep sill pd han-
B | gril och allt sladder. Ah, Gudlle mannen, varfor 1:: nde’g:i:?du sin m""
. ' { u
- |give, att jag kunde yesa. Ochirent ut: Holland Benkels grav.
glomma hennes gilla vost och! —Jag har lovat att inte P& grund av sin fortriffliy
8 ‘hela hennes viisen. Det givestala med dig om saken, men het och sin stora nytta kal
: - 3 : . & dagar, da jag knappt kan ut- oss emellan sagt, Helene bar lades sillen i Holland en lang
— Guillaume &lskar mig in- ihig i framtiden”. S& st#mde;nam att se henne. Min svag- sett dagboken. {tid for “den kronta fisken” «
te lingre, klagade Helene f‘“‘}" dérren och gick till ¢ Angs, het iy hennes styrka. Jag ar|  Guillaume fragade ivrigt: #dven Hamburgfiskarna hylla
sin onkel och torkade hiiftigt for det var ju ett fjantigte, gyag man. Om hon visste — Ni, vad har hon besiu-de den som fiskvirldens k

gina forgriatna dgon med rds-'sva, av en allvarliz man. |det skulle hon kanske ha med-/tat? shne Ml st sskomst till
duken. Det lig mera vrede &0 Men frin demna dag for lidande med mig och siga:  Onkeln stirrade forvinad Paris dr 1470 erholl Alfons V.
sorg i hennes vost. han dagbok, och sa #r han till Lit oss skiljas! |pA honom. 'konung av Portugal, flera he
— Sh, sk, ei, lugnade de P‘ kdpet sa slarvig,. att han| 11 januari. Skall jag bli — Beslutat! Ingenting, min dersgivor av staden, bland
gamie mannen henne. Upp-.zlommer dep .pﬂ ‘stt? skriv-/tyungen att se henne finda tilllvin. Lugna dig, ingenting vilka mirktes 300 rokta silla
med huvadet! Jag trodde att| bord — na Ja, jag dr inte ny- déden? {alls! Hon ér en forstdndig och en korg fdrsk sill. Da
du var en forstandig kvinna.fﬁ‘*"“' ““ i ghr — jag \'?t; Hon lat boken falla. Far kvinna. Hon sade till mig: Ludvig XI efter ett seger
Han kunde inte lita bli .:tf""‘::“f‘ ""edh“.' de; kom o brodern fragade: \Jag vill inte ddeligga mitt|rikt slag dtervinde till Paris
tinka for sig sjilv: Hon ser|” 88 OPpnade jag den. Al f . o hem for sidana dumheter. |i mars 1510, fordelade han
inte braofn.:n‘ir :xon griter. {Jag fick besked, ska’ du'troi ‘Jad tl'lntkgrtdu gfl:u de‘HeIene visste siledes allt vad gavor till klostren, och bland
{I fyra dy har inte en dag gatt, g YO TN, TOERRS Naninte viigade siiga. Hon ha- de viirdefullaste voro flera

- .

Men sag Helene nigonsin utan att Guill:mn}e onskat att hon- |de kiinnedom om hans hemli- tunnor sill.
bra ut? Brydde hon sig pa M!Nl skild 't?ln mig — ja, det| __ Nu skall du inte t'a‘nka[ga kval. Men si slappades R e e
hela taget om att se bra ut? dir de lojligaste bagateller. mer pi detta, Helene, sant dir hans anletsdrag iter, och han o al arecept. féfvfmar R
B'{‘? h°& ’;"M‘l"m :"Ot ‘"f.!u" ska du fa se! iir bara ord. Om alla miin ha-|erkiinde bittert: e A v it spelar
::dnin;?.ﬂon var h?tl:::‘e:»c!:1 Hon tog fram en bok och/de fdr vana att skriva sinal __ jy.o y,4d, hoppats, att d giiri, Den viirderades icke blott
Sorr- ook Bade- alliid mmn?""’ upp ett stiiHe. Dir stod:| tankar efter nio ars dkten- y .0 fick veta det, skulle hon for gitt néringsvirde utan ii-
Hon hade en energi som en; 16 oktober. Trist sdndag. lktp.u w'k“l:’ del,ﬁ”“k:,“'“ur,sjilv fordra skilsmilssa — 0. ven for de medicinska egen-
myra och fordrade att alla ¥ 1@ @lrna gi pi en konsert, U RIS, Somp—- |det var dérfo, jag lit dagbo-skaper, som man tillskrev

skulle dansa efter hennes pi-, ™o Helene satte sig med sin| Han steg upp for att @i, yen ligga sa, att hon kunde den. S heter det exempelvis

pa. Hon regerade med sin man Vanliga sega energi emot det, SR ite et SN sy dun,

en svag man, som kert efter
sitt giftermal med henne Alﬁr‘p'
lorat all ambition. Pér hennes

skull, diirfor att “det betalte JAlV?" suckade hon. Jag
'ig intew' m“te_ han uppm‘“ﬂh h kunnat llﬂt: Pa al

med sina vetenskapliga un- la stilllen.

derstkningar, som han varmat!| 20 mars. Hon liser ingen-
for, och i stilllet som en trottiting, hon vet ingenting, hen-

vill biittre in hemma hos sig| '8¢ Ph om det i alla fall inte

loch vi stannade foljaktligen|10va att bevara hemligheten. (Bar.)
emma. u,v.‘_ har man det Pa '“.n hem funderade

Helene #ter finna dagboken . ‘“uppfinnare”
och petas bver. |

i ett recept mot vattuskriick:

Tag en rd salt sill, mosa
sonder den till en grot i en
mortel ech knédda denna grot

;::!:.;m 'ﬁ:ﬁ:mh(::;‘tiDen salta sillen och dess till ett plaster, som ligges pu

saret. Denna behandling upp-
repas’'tre dagar & rad.

\ Den holli'mdika fiskaren P4 1700-talet gilld -
Och Helene fanm den. Hon Will Benkels var den forste, - . A

miint en salt sill, som man at

och missmodig man fara om-ines niirvaro pliger mig. Farfliste den dagligen och forar- som kom pi tanken att kom-lgiay ofte. uppstigandet, som
kring till sina patienter. Pi jag aldrig med att séga !ill gades. Alla Guillaumes utbrott|servera den infangade sillen/oit ofelbart medel mot sjo-

detta sitt fortjinade han brag henne: Lat mig resa!

oc¢h hon limnade homom i) 6 augysti, | dag hade han

av smirta rrde henne blottimed sait. Han birjade med det
sa till vida att hon kiinde dem|redan &r 1386, men forst ideen o). fiskebyar har denna tra-

sjuka, och i avligsna hollind-

fred. “P& sh sitt kunna viny gron klidning pd sig. Vad{som en orittvisa mot sigjatt packa den i tunnor gav &t 4iei00 fortlevt till den dag

samly pengar och fa det bra”, hon i alla fall klider siglsjilv.

silifingsten dess senare ut-| opn, iy

forklarade hon. For henne smaklost. Hon sag fornojd ut, Men onkeln; som sig, attvecklingsmojligheter. Namney AL

var detta det viktigaste, och och beskéidade sig sjilv

Helene blev mer och mey irBenkels har dirfor aldrig

det 611 henne inte in, att det och ned och sade: “Det iy ett|riterad varje ging han kom piglomts i Helland. Till och

icke kumde tillfredsstiilla|priiktigt tyg — det varar en besdk, besldt till sist att talamed kejsar Karl V ansig det

Guillaime.

Han gjorde inga ‘inviindnin-
gar, men sig blott mer .och| T
mer forknytt ut fran dag tin! o
dag med sin shmgrh!ﬁuj :
sina trotty G6gom bakom lorg-
netten och sina lutande skuld- ; E ATO
XOLs. .

cerrestad i dow mienie. . 4 N2 3

hoppfallna  kvinnan framfor

sig. ] . .
— 84, sd, sluta nu upp — B
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formanade han — inte skall
man si diir halla pa att tjuta, |
det har du minsam ingen or-|
sak till. |

— Jo, det har jag visst, gva-
rade Heleme hiiftigt. Guillnri
me har fort dagbok i fyra ar
~— det var en jdé han fick
en kvill, d& vi kommo hem
frin teatern. Vi hade sett em
av dessa pjiser,\ som inte
handla om nagot annat idn
kiirlek och védldsamma kiins-|

Humer och rumor.

Till ech med detf.

Vinnen: — Tror du, att det-
ta darhundradets poem blivit
skrivet?

Poeten: — Det har inte en-
dast blivit skrivet, det har a-
ven blivit refuserat.

Friaren: — Herr direktor!
Hiirmed tilliter jag mig an-
héalla om er dotters hand.

Fadern: — Har ni pengar’

Friaren: — Pengar! Hur
— tror ni kanske, att jag vill
kopa henne?

Pretentioner.

Nir Berglund erligger sitt
hyresbelopp passar han pé att
klandrande anmirka hurusom
killaren jiémt pldgar vara full
av vatten.

Forargad utbrister hyres-
virden :

~—Jag undrar just vad ni
‘|har for pretentioner. For den
Hmkliga hyran ni betalar ville
ni vill, att den skulle vara full

_-odpikur.

— Vad vi skulle bli forund-
rade om vi kunde se oss sjal-
va 84, som andra se 0ss.

~— Ja, men tink er, gubbar,
hur férundrade andra skuHe
blj i fall de kunde se oss som

|vi kan se oss sjilva.

For tidigt att yttra sig.

— N#, vem var det nu, som
slog filistéerna?

— Det vet jag inte, {Br jag

' |har inte lést idrottsnyheter-

. |ne danu.
— Se bara de bigge tvillin-
garna diy borta. Dem ka




